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УДК 821.161.2.09(092) 

РОБОТА ЗІ СЛОВОМ ЯК ТВОРЧА РЕАЛІЗАЦІЯ: 

ВІД ГРІНЧЕНКА Й ДОТЕПЕР 

 

Барабаш Світлана Миколаївна, 

к. філол. н., доцент, 

доцент кафедри мовної підготовки, 

Національний медичний університет 

Імені О. О. Богомольця, 

м. Київ, Україна 

Бурко Ольга Василівна, 

к. пед. н., викладач відділу 

доуніверситетської підготовки, 

Державний податковий університет, 

смт. Немішаєве, Україна 

 

Анотація. У статті проаналізовано рукопис Бориса Грінченка «Слова з 

Харківського та Зміївського повіту. Записані рр. 1880 – 1882 (Лексични 

материяли, зибрани з народних уст)», наведено приклади творчої роботи зі 

словом студентів 1 курсу Національного медичного університету імені 

О. О. Богомольця. 

Ключові слова: рукопис, Борис Грінченко, словник, слова на одну 

літеру, творча робота. 

 

Основне завдання вищої школи полягає у необхідності підготовки 

висококваліфікованих фахівців, які досконало володіють державною мовою в 

усній та писемній формах. Нині обговорюються питання про необхідність 

«м’яких навичок», тобто здатності комунікувати, заявити про себе світові. 

Проте важливим інструментом у цих процесах є мова. Необхідним етапом у 

роботі зі словом є аналіз праць дослідників, укладачів словників, зокрема 

Б. Грінченка, та долучення до творчої роботи з мовою у контексті обраного 

фаху, прагнення знайти необхідне слово, його форму для передачі думки. 

Така робота сприяє і зберігає генетичний код нації, що концентрується у 
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мові. 

Метою нашого дослідження є введення у науковий обіг аналізу рукопису 

Бориса Грінченка «Слова з Харківського та Зміївського повіту. Записані рр. 

1880 – 1882 (Лексични материяли, зибрани з народних уст)» та наведення 

прикладів творчої роботи зі словом студентів 1 курсу Національного медичного 

університету імені О. О.Богомольця. 

Б. Грінченко в останній  автобіографії,  написаній у листопаді 1909 року 

для видавництва «Час», засвідчив джерельну базу своїх мовознавчих студій: 

«Мені хотілося вчитися від народу мови, записувати лексичні й фольклорні 

материяли і взагалі придивлятися до народнього життя» [1, с. 56]. У результаті 

з’явився не наданий у науковий обіг рукопис «Слова з Харківського та 

Зміївського повіту. Записані рр. 1880 – 1882 (Лексични материяли, зибрани з 

народних уст)» молодого Грінченка, який вчителював у школах Зміївського 

повіту. Подані лексеми занотовані в селах Хорошів, Велика Данилівка, 

Циркуни, що  на Харківщині. Кількість записаних за алфавітом слів 

оприлюднюємо в табл. 1 «Кількісні показники записаних Борисом Грінченком 

слів». Як бачимо, дослідникові  вдалося записати слова на букви Б, В, Г, Д, З, К, 

Л, Н, Щ, П, Р, С, Т, Х, Ш. Аналіз матеріалів виявив декілька спільних слів, 

записаних від носіїв мови Харківського та Зміївського повітів. Наприклад, 

задерикуватий (на букву З), купчитися, красувалося (на букву К). В обох 

повітах мешканці однаково формували народну прикмету: Коли відтіля 

розгодиниться, то ніколи не буде дощу. Дослідник зафіксував це речення як 

приклад до  слова розгодиниться (на букву Р) [2]. 

Вони стали одним із джерел формування «Словаря української мови» 

Бориса Грінченка. Автор увів слово  задерикуватий у «Словарь української 

мови», зазначивши локацію  фіксації: Харк. [3, с. 763]; проілюстрував лексему 

розгодиниться реченням  Коли відтіля розгодиниться, то ніколи вже дощу не 

буде [3, с. 2287], повідомивши про місце запису: Змієв. у. Так що зібрані 

матеріали були й залишаються набутком українців, про що свідчать 

оприлюднені результати аналізу рукопису. Відтак жодному окупантові не під 
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силу їх вилучити з національної скарбівні у теперішній час цивілізаційного 

зрушення.  

Таблиця 1 

Кількісні показники записаних Борисом Грінченком слів 

Актуалізовуємо матеріали рукопису Бориса Грінченка на заняттях з 

української мови зі студентами Національного медичного університету імені 

О. О. Богомольця. Так, студентам 1 курсу було запропоновано складали тексти, 

щоб кожне слово в них починалося на одну й ту ж літеру. Зазначимо, що у 

фейсбуці існує група «Українська абетка з текстів, де всі слова на одну літеру» 

https://www.facebook.com/groups/1640075546056506/ [4]. Координатором 

«Абеткового словограю», тобто текстів на одну літеру є Н. Мавдик, вчителька 

сільської школи на Дніпропетровщині. Перші твори – на літери В, З, П, С – 

було представлено на сторінках «Медіашколи професора Ганни Онкович», 

«Школи медіаосвіти на Кінбурні».  

Мовно-літературна та художньо-естетична складові є важливими 

чинниками сучасної освіти. Отже, наведемо деякі творчі спроби студентів-

медиків. 

у Харківському 

повіті 

Назви букв у Зміївському 

повіті 

- Б 14 

18 В 46 

16 Г - 

29 Д - 

40 З 20 

23 К 14 

23 Л 12 

19 Н 19 

22 О - 

81 П 44 

22 Р 11 

40 С 11 

14 Т - 

- Х 10 

- Ш 9 
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1. Максим медик, мішав мексиканське медичне мило. Мав Максим 

медичну мету, вимісити мило майже максимально, аби мало мило менш 

мексиканський метод милення. Місяць місив Максим мило. Мало мило мильну 

медичну міць, може, маленький мінус – ментоловий мікс Мексики. Максим, 

мабуть, майстер-медик медичного миловаріння, миломішання. 

(Анастасія, 1курс) 

2. Похмурої п’ятниці Петро почав приймати пацієнтів. Подумки просив 

першого Павла пришвидшитися. Півгодини питав Павла про патології. Погана 

погода пригнічувала полонене положення Петра. Поліна прихворіла, прийшла 

поскаржитися професійному пульмонологу. Приємна пані принесла пакунок 

печива, пиріжків. Пацієнтка покращила песимістичні погляди Петра. Пандемія 

півроку поглинає позитивні події. Поліна поцілувала Петра, подарувала 

пневмонію. Пульмонолог перелякався, придбав панічні приступи. Проспав 

півп’ятниці, пізно прокинувся. Прекрасно, просто приснилося... Петро-

паталогоанатом. (Софія Приходченко, 1 курс) 

3. Лисенко Лев Леонідович – ласкавий лікар-лаборант. Лев лікував лейкоз 

легалізованим левоміцетином. Лікар-лаборант ліквідував лейкоцитоз 

лабораторно. Лисенко лікував Лізу. Львівський лазарет ліцензував ліки Лева. 

Лікарка Леся Леонтіївна любить легендарного Лева Леонідовича. Леся 

лікує лабрадорів, лебедів, ластівок. Люцерною лікувала лабрадора Лиска, 

«Лізином» – лебедя. Леся, Лев лікарі-професіонали, лікують людей ліцензійно. 

(Тишкевич Анна, 1 курс) 

4. Білий бульдог Барбос, білонога борза Бона бродили, бігали, 

бешкетували. 

Безтурботний Боніфацій бив байдики. Босоногий баскетболіст Баранов 

бризкався, брат Берти, білозубий Белослав, бинтував болячку, бадьорився, 

беззвучно бурмотів. Барабанщик балтієць Білл базікає безперервно, бере багет 

безкорисливого Борислава Бруновича. Бенедикт бігав, Богдан боксував, Бруно 

бігав босоніж, Бернард бурив буром. Безвусий Борис бліднув, буянив. 

(Андрій Гоголь, 1 курс) 
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5. Всі віки врачителі воювали, Виліковували всіх, викривали, 

Вигодовували всіх, Вбогих втішали... Всі вірять всім вам, Ви все віддавали. Ви 

виховували віру віджити Всім-всім в вкраїні відслужити, Вірус-винищувач 

ворог випустив в вас, В вогнище встали ви всі водночас. Втрати все важче... Вас 

вкраїна відплаче! Всесвіт вшанує відданість вашу. Висохли верби, вони вже всі 

вмерли Вакцина виходить, вони всі воскресли Володя всміхувся, випустив все. 

Віра вмирає, віруси виносять все-все Винищувач віку, вітром внесе, Володя 

вміє винищувать все. Відкритий вогонь, вади відбулися. Винищувач, варвар, 

вбиця Відкинься! (Ігор Школа, 1 курс) 

6. Причина порушення пігментації пов’язана процесом 

пігментоутворення. При перитоніті проводиться пальпація. Патологія – 

порушення процесів. (Ірина Хлопчур, 1 курс) 

7. Пацієнт поскаржився професіоналу: «Пронизливо пече під правим 

підребер’ям». Персонал поліклініки подумав про причини. Провели пальпацію. 

Промоніторивши, проаналізувавши, пояснили проблему. Потерпілий підхопив 

печінкового паразита. Пролікували протигельмінтними препаратами. 

Протримали під пильним наглядом професіоналів. П’ята палата першого 

поверху поліклініки. Підписали папери. Пацієнт покрокував працювати. 

Пам’ятає постійно – потрібно перемивати, просмажувати, пропікати продукти. 

(Марта Рокошевська, 1 курс) 

Аналіз проведеної роботи, творчих пошуків студентів свідчить про 

інтерес до обраної спеціальності, відгук на злободенні проблеми, почуття 

гумору, бажання працювати зі словом, відшуковувати потрібне, навіть іноді 

брати участь у власному новотворі. Такий вид роботи є корисним, адже сприяє 

розширенню діапазону мислення, пошуку нестандартних методів вирішення 

поставленої задачі. 

У курсі «Українська мова (за професійним спрямуванням)» для студентів 

1 курсу НМУ імені О. О. Богомольця передбачена робота з українською 

лексикографією, тому знайомство з історією виникнення словників, 

визначними постатями укладачів та спонукання до власної творчої роботи зі 
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словом сприяє інтересу до історії, культури, мови, спонукає до вдумливого 

подбору слова. Як зазначала І. Вільде: «Слова – це кольорові камінці, мало їх 

назбирати – треба ще навчитися з них узори викладати». 
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